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RADETS BESLUT (Gusp) 2026/...

av den ...

om Europeiska unionens partnerskapsuppdrag i Armenien

(EUPM Armenien)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skal:

(1

)

3)

“4)

Den 14 juli 2025 traffade Europeiska rddets ordforande och Europeiska kommissionens
ordforande Republiken Armeniens premidrminister for att bekréfta och frimja det vixande

partnerskapet mellan unionen och Armenien.

Den 2 december 2025 godkénde partnerskapsrddet EU-Armenien en ny strategisk agenda
for partnerskapet mellan EU och Armenien. Den strategiska agendan bygger pa grunden
for det omfattande och fordjupade partnerskapsavtalet mellan EU och Armenien och utgor
ett betydande steg framat nér det géller att fordjupa forbindelserna pa manga olika

omraden, bland annat pa sdkerhets- och forsvarsomradet.

I en skrivelse till unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik av
den 12 december 2025 uppmanade Republiken Armeniens utrikesminister unionen att
placera ut ett civilt uppdrag i Armenien inom ramen for den gemensamma sédkerhets- och

forsvarspolitiken (GSFP).

Den 5 mars 2026 godkénde kommittén for utrikes- och sidkerhetspolitik en politisk ram for

en krisstrategi i Republiken Armenien.
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(5) Den 9 april 2026 godkénde radet ett krishanteringskoncept for ett eventuellt civilt
GSFP-uppdrag i Republiken Armenien. Ett GSFP-uppdrag bor darfor inréttas.

(6) GSFP-uppdraget i Republiken Armenien kommer att genomforas under omstiandigheter
som kan komma att forvérras och som kan hindra att de mal for unionens yttre atgiarder

som anges 1 artikel 21 i1 fordraget om Europeiska unionen uppnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Uppdrag

Unionen inréttar harmed Europeiska unionens civila partnerskapsuppdrag 1 Republiken Armenien

(EUPM Armenien) inom ramen for den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken.

Artikel 2
Mandat

1. EUPM Armenien ska stirka Armeniens resiliens pa omradet hybridhot genom att
tillhandahélla strategisk rddgivning samt radgivning och stdd pa operativ niva till relevanta
sdkerhetssektorsorgan, i linje med ett myndighetsovergripande tillvigagangssétt och i nira

samordning med andra likasinnade aktorer.
2. I detta syfte ska EUPM Armenien

a)  bistd relevanta ministerier och byrder med att forbéttra resiliensen mot hybridhot

genom att

i)  tillhandahalla strategisk rddgivning om utarbetande av strategier, policyer och
protokoll for motverkande av hybridhot, sérskilt hot i form av utlandsk
informationsmanipulering och inblandning och cyberhot, samt olagliga
finansiella floden 1 samband med val eller inom politik, och forbéttra
cybersdkerheten och resiliensen mot utlindsk informationsmanipulering och

inblandning,
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i1)  stodja ett myndighetsovergripande tillvigagingssitt och interinstitutionell
samordning genom att tillhandahélla strategisk radgivning om hybridhot nir
det géller strukturerad samordning, genom utarbetande av gemensamma
hotbedomningar och genom systematiskt samarbete mellan relevanta
ministerier och byrder med mandat for olika aspekter av att motverka hybridhot

och for krishantering,

ii1)  identifiera behov av kapacitetsuppbyggnad inom sidkerhetssektorn for
Overvakning av, tidig varning for, upptickt av, identifiering av, tillskrivning av
ansvar for och insatser mot hybridhot, inbegripet pa omraden utlandsk
informationsmanipulering och inblandning samt pa cyberomradet i linje med

unionens metoder och standarder,

b)  komplettera de ovannidmnda verksamheterna genom att tillhandahalla rddgivning pa
operativ niva till relevanta ministerier och byraer inom specifika hybridrelaterade
omraden och stddjas genom en projektcell som erbjuder riktat operativt stdd, i linje
med den integrerade strategin for externa konflikter och kriser och, i mgjligaste mén,

1 ndra samordning med andra likasinnade aktorer.
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Internationell humanitér ratt, manskliga réttigheter och principen om jdmstélldhet, skyddet
av civila och agendorna i FN:s sidkerhetsrads resolutioner 1325 (2000) om kvinnor, fred
och sédkerhet, 2250 (2015) om ungdomar, fred och séikerhet och 1612 (2005) om barn och
viapnad konflikt ska integreras fullt ut och proaktivt i EUPM Armeniens strategiska och

operativa planering, verksamhet och rapportering.
Artikel 3
Befilsordning och struktur

EUPM Armenien ska som krishanteringsinsats ha en enhetlig befdlsordning under ledning
av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) och under 6verinseende av den hoga

representanten for utrikes fragor och sékerhetspolitik (den hoga representanten).
EUPM Armenien ska ha sitt hogkvarter i Armenien.
EUPM Armenien ska organiseras i enlighet med planeringsdokumenten for uppdraget.
Artikel 4
Civil insatschef

Den verkstéllande direktoren for hogkvarteret for civila insatser ska vara civil insatschef
for EUPM Armenien. Hogkvarteret for civila insatser ska std till den civila insatschefens

forfogande for planering och ledning av EUPM Armenien.
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Den civila insatschefen ska under politisk kontroll och strategisk ledning av Kusp samt
under dverinseende av den hdga representanten leda och kontrollera EUPM Armenien pa

strategisk niva.

Den civila insatschefen ska sdkerstilla att radets och Kusps beslut genomfors pa ett korrekt
och dndamaélsenligt sdtt med avseende pd insatsernas utforande, inbegripet genom att till

uppdragschefen utfarda instruktioner och tillhandahalla denne rad och tekniskt stod.
Den civila insatschefen ska rapportera till radet via den hoga representanten.

All utstationerad personal ska kvarstd under ledning av de nationella myndigheterna 1 den
utstationerande staten i enlighet med nationella regler, under den berdérda
unionsinstitutionens ledning respektive under Europeiska utrikestjénstens (utrikestjdnsten)
ledning. Dessa myndigheter ska 6verfora den operativa ledningen (Opcon) av sin personal

till den civila insatschefen.

Den civila insatschefen ska ha det 6vergripande ansvaret for att sdkerstélla att unionens

aktsamhetsplikt fullgors pé ett korrekt sitt.

Den civila insatschefen och chefen for EU:s delegation i Armenien ska samrdda med

varandra ndar sa kravs.
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Artikel 5
Uppdragschef

Uppdragschefen ska ha ansvar for EUPM Armenien och ska leda och kontrollera
uppdraget i insatsomradet. Uppdragschefen ska vara direkt ansvarig infor den civila

insatschefen och ska agera i enlighet med dennes instruktioner.
Uppdragschefen ska foretraida EUPM Armenien inom dess ansvarsomrade.

Uppdragschefen ska ha det administrativa och logistiska ansvaret for EUPM Armenien,
inbegripet ansvaret for tillgangar, resurser och information som har stéllts till EUPM
Armeniens forfogande. Uppdragschefen far delegera forvaltningsuppgifter i personalfragor
och finansiella fragor till personal som deltar i EUPM Armenien, under sitt vergripande

ansvar.

Uppdragschefen ska utfdrda instruktioner for ett effektivt genomférande av EUPM
Armenien i insatsomradet, och ansvara fér samordningen och den dagliga forvaltningen i

enlighet med instruktioner fran den civila insatschefen.

Uppdragschefen ska ha disciplinirt ansvar for EUPM Armeniens personal. Disciplindra
atgdrder mot utstationerad personal ska vidtas av de nationella myndigheterna i den
utstationerande staten 1 enlighet med nationella regler, av den berdrda unionsinstitutionen

respektive av utrikestjdnsten.
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6. Uppdragschefen ska, utan att det paverkar befélsordningen, fa lokal politisk vigledning

fran chefen for unionens delegation i Armenien.

Artikel 6

Personal

1. EUPM Armenien ska i forsta hand bestd av personal som utstationeras av
medlemsstaterna, av unionsinstitutioner eller av utrikestjansten. Varje medlemsstat, varje
unionsinstitution och utrikestjansten ska bara kostnaderna for personal som den
utstationerar, inbegripet resekostnader till och frén stationeringsorten, 16ner, sjukférsakring

och andra traktamenten an tillimpliga dagtraktamenten.

2. Medlemsstaten, unionsinstitutionen respektive utrikestjansten ska ansvara for att bemota
eventuella ansprdk 1 samband med utstationeringen som kommer fran eller ror personal

som den utstationerar och for att eventuellt vidta atgirder mot sddana personer.

3. Internationell och lokalanstélld personal far rekryteras pa kontraktsbasis av EUPM
Armenien om de nédvindiga arbetsuppgifterna inte kan utforas av personal som
utstationerats av medlemsstaterna. Undantagsvis, i vederborligen motiverade fall, nér det
inte finns nagra kvalificerade sokande fran medlemsstaterna, far medborgare frén

deltagande tredjestater rekryteras pa kontraktsbasis pa lampligt sitt.
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4. Anstillningsvillkor samt réttigheter och skyldigheter for internationell och lokalanstélld

personal ska faststillas i kontrakten mellan EUPM Armenien och berord anstélld.

Artikel 7
Status for EUPM Armenien och dess personal

Statusen for EUPM Armenien och dess personal, ndr sd ar lampligt inbegripet privilegier,
immunitet och andra garantier som krédvs for att EUPM Armenien ska kunna genomforas och
fungera smidigt, ska vara foremal for ett avtal ingdnget enligt artikel 37 1 EU-fordraget och 1

enlighet med det forfarande som foreskrivs 1 artikel 218 1 fordraget om Europeiska unionens

funktionssitt.
Artikel 8
Politisk kontroll och strategisk ledning
1. Kusp ska under radets och den hdga representantens ansvar utdva politisk kontroll och

strategisk ledning av EUPM Armenien. Radet bemyndigar hirmed Kusp att fatta [dmpliga
beslut i detta syfte i enlighet med artikel 38 tredje stycket i EU-fordraget. Detta
bemyndigande ska omfatta befogenhet att utndmna en uppdragschef pé forslag frén den
hdga representanten och att dndra operationsplanen (Oplan). Befogenheten att fatta beslut
avseende malen for och avslutande av EUPM Armenien ska ligga kvar hos radet. Kusps
beslut om utndmning av uppdragschefen ska offentliggdras 1 Europeiska unionens

officiella tidning.
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2. Kusp ska regelbundet rapportera till radet.

3. Kusp ska regelbundet och vid behov fa rapporter fran den civila insatschefen och fran

uppdragschefen om fragor inom deras ansvarsomraden.

Artikel 9

Tredjestaters deltagande

1. Utan att det paverkar unionens beslutsautonomi och dess enhetliga institutionella ramar far
tredjestater inbjudas att bidra till EUPM Armenien, forutsatt att de bar kostnaderna fér den
personal som utstationeras av dem, inbegripet 16ner, all riskforsdkring, dagtraktamenten
och resekostnader till och frdn Armenien, samt att de, nir s ar lampligt, bidrar till

driftskostnaderna for EUPM Armenien.

2. Tredjestater som bidrar till EUPM Armenien ska ha samma rattigheter och skyldigheter

som medlemsstaterna nir det géller den l6pande forvaltningen av EUPM Armenien.

3. Rédet bemyndigar hirmed Kusp att fatta tillimpliga beslut om godtagande av foreslagna

bidrag samt att inrdtta en bidragande ldnders kommitté.

4. De nirmare villkoren for tredjestaters deltagande ska omfattas av avtal som ingas 1 enlighet
med artikel 37 1 EU-fordraget och vid behov av kompletterande tekniska arrangemang. Om
unionen och en tredjestat ingar eller har ingatt ett avtal om faststéllande av ramarna for den
tredjestatens deltagande i1 unionens krishanteringsinsatser, ska bestimmelserna 1 det avtalet

vara tillampliga inom ramen for EUPM Armenien.
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Artikel 10
Scikerhet

Den civila insatschefen ska leda uppdragschefens planering av sékerhetsatgiarder och
sdkerstdlla att EUPM Armenien genomfor dem pa ett korrekt och verkningsfullt sitt 1
enlighet med artikel 4.

Uppdragschefen ska ansvara for att aktsamhetsplikten fullgérs inom EUPM Armenien och
for att Overensstimmelse med kraven for EUPM Armenien sdkerstalls, 1 enlighet med

sdkerhets- och aktsamhetspolicyn for civila GSFP-uppdrag, och dértill hérande instrument.

Uppdragschefen ska bitrddas av en sdkerhetstjansteman for uppdraget, som ska rapportera

till uppdragschefen och dven sta i néra funktionell forbindelse med utrikestjénsten.

Personalen vid uppdraget ska genomga en obligatorisk sékerhetsutbildning innan de
inleder sin tjénstgoring, i enlighet med operationsplanen. Personalen ska dven regelbundet
genomga fortbildning inom insatsomradet som organiseras av sikerhetstjinstemannen for

uppdraget.

Uppdragschefen ska sikerstilla skyddet av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter i
enlighet med radets beslut 2013/488/EU.

Radets beslut av den 23 september 2013 om sidkerhetsbestimmelser for skydd av

sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/488/0j).
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Artikel 11
Vaktkapacitet

Vaktkapaciteten ska aktiveras for EUPM Armenien.
Artikel 12
Rdttsliga arrangemang

EUPM Armenien ska ha kapacitet att upphandla varor och tjinster, ingé avtal och administrativa
arrangemang, anstilla personal, inneha bankkonton, forvarva och forfoga dver tiligangar och betala

sina skulder samt vara part i réttsliga forfaranden, i den utstrickning som krévs for att genomfora

detta beslut.
Artikel 13
Finansiella arrangemang
1. Det finansiella referensbelopp som dr avsett att ticka utgifterna for EUPM Armenien under

de forsta fyra ménaderna efter ikrafttridandet av detta beslut ska vara 2 678 230,39 EUR.
Det finansiella referensbeloppet for eventuella efterfoljande perioder ska faststéllas av

radet.
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Alla utgifter ska forvaltas i enlighet med de regler och forfaranden som géller for unionens
allmédnna budget. Deltagande i upphandlingsfoérfaranden som anordnas av EUPM
Armenien ska vara oppet for fysiska och juridiska personer utan begransningar. Vidare ska
ingen ursprungsregel gélla for de varor som ink6éps av EUPM Armenien. Under
forutséttning att kommissionen ger sitt godkdnnande far EUPM Armenien inga tekniska
arrangemang med medlemsstaterna, vérdstaten, deltagande tredjestater och andra
internationella aktorer om tillhandahallande av utrustning, tjdnster och lokaler for EUPM

Armenien.

EUPM Armenien ska ansvara for genomforandet av sin budget. For det &ndamalet ska
EUPM Armenien teckna ett avtal med kommissionen. I de finansiella arrangemangen ska
den befilsordning som faststills i artiklarna 3, 4 och 5 samt de operativa kraven med

avseende pAa EUPM Armenien beaktas.

EUPM Armenien ska ldmna fullstdndig rapport till kommissionen och st under dess
tillsyn nér det géller den finansiella verksamhet som bedrivs inom ramen for avtalet som

avses 1 punkt 3.

Utgifterna for EUPM Armenien ska vara stodberéttigande frdn och med den dag dé detta

beslut antas.
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Artikel 14
Projektcell

EUPM Armenien ska ha en projektcell for faststidllande och genomforande av projekt

1 linje med den strategiska och operativa rddgivning som tillhandahalls i enlighet med
mandatet enligt artikel 2. EUPM Armenien ska, nir sé ar ldmpligt, underlatta och ge rad
om projekt som medlemsstater och tredjestater genomfor pa eget ansvar inom omraden

som ror EUPM Armenien och till stod for dess mal.

Om inte annat foljer av punkt 3 ska EUPM Armenien vara bemyndigat att anvénda
finansiella bidrag frdn medlemsstaterna eller fran tredjestater for att genomfora projekt for
vilka det har faststillts att de kompletterar EUPM Armeniens Ovriga insatser pa ett

konsekvent sitt, om projekten
a)  foreskrivs i finansieringsdversikten for detta beslut, eller

b)  under mandatet integreras genom en dndring av finansieringsoversikten pa

uppdragschefens begéran.
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EUPM Armenien ska med de bidragsgivande staterna ingé en dverenskommelse som
sarskilt omfattar de sdrskilda forfarandena for att hantera eventuella klagomal fréan tredje
parter om skador som orsakats av EUPM Armeniens handlingar eller forsummelser vid
anvandningen av de medel som tillhandahallits av dessa stater. Under inga omstandigheter
ska de bidragsgivande staterna hélla unionen eller den hdga representanten ansvariga for
EUPM Armeniens handlingar eller forsummelser vid anvdndningen av de medel som

tillhandahéllits av dessa stater.
3. Finansiella bidrag fran tredjestater till projektcellen ska vara understalida Kusps
godkdnnande.
Artikel 15

Konsekvensen i unionens agerande samt samordning

1. Den hoga representanten ska sédkerstélla att genomforandet av detta beslut dr konsekvent

med unionens yttre atgérder i deras helhet, inbegripet unionens bistandsprogram.

2. Utan att det paverkar befdlsordningen ska chefen for unionens delegation i Armenien ge

uppdragschefen lokal politisk vigledning.

3. Uppdragschefen ska sdkerstilla ndra samordning med foretrddare for medlemsstaterna och

internationella partner 1 Republiken Armenien.
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Artikel 16
Utlimnande av uppgifter

1. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att, om sé ar lampligt och 1 enlighet med
EUPM Armeniens behov, till tredjestater som &r associerade till detta beslut [dmna ut
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter, upp till nivan "CONFIDENTIEL UE/

EU CONFIDENTIAL”, som EUPM Armenien ger upphov till, i enlighet med
beslut 2013/488/EU.

2. Om det foreligger ett specifikt och omedelbart operativt behov ska den hdga representanten
dven vara bemyndigad att i enlighet med beslut 2013/488/EU till vardlandet Iamna ut
sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter, upp till nivin "RESTREINT UE/

EU RESTRICTED”, som EUPM Armenien ger upphov till. Overenskommelser mellan den
hoga representanten och vérdlandets behoriga myndigheter ska upprittas for detta

andamal.

3. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att till tredjestater som dr associerade till
detta beslut 1dmna ut icke-sdkerhetsskyddsklassificerade EU-handlingar med anknytning
till rddets dverlaggningar om EUPM Armenien som omfattas av sekretess enligt artikel 6.1

i rddets arbetsordning?.

2 Rédets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om antagande av radets arbetsordning
(EUT L 325, 11.12.2009, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/937/0j).
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Den hoga representanten far delegera de befogenheter som avses i punkterna 1-3 och
mdjligheten att ingd de 6verenskommelser som avses i punkt 2 till personer under den hoga
representantens ledning, till den civila insatschefen och till uppdragschefen i enlighet med

avsnitt VII i bilaga VI till beslut 2013/488/EU.

Artikel 17
Inledande av EUPM Armenien

I. EUPM Armenien ska inledas vid 1amplig tidpunkt genom ett beslut av ridet, efter att
uppdraget har uppnatt sin initiala operativa formaga, pd grundval av en rekommendation
av den civila insatschefen for EUPM Armenien.

2. EUPM Armeniens kirnteam ska vidta de forberedelser som kravs for att EUPM Armenien
ska kunna n4 sin initiala operativa formaga.
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Artikel 18
Ikrafttrddande och giltighetstid

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
2. Det ska tillimpas i tva ar fran och med EUPM Armeniens inledande.

Utfardati... den ...

Pa rddets vignar

[-..]
Ordférande
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